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liii Kible de la liiberte par 1’Al*l»e

Constant.
Paris 184).
Wyjawszy ostatnich dziet Lamenego, zadne w jezyku

francuzem w r. przesztym wydane dzieto, nie za-
stuguje wigcej na wspomnienie w piSmie naszem ani-
zeli powyzsze, z wzgledu, iz ftajgruntowniej okazuje,
jak zaady postepu, a zasady prawdziwego Ghrystya-
nizmi, jedne i te same s3a. Autor réwnie jak Lame-

nais, ten wzor kaptana

Chrystusa, w catem zna-

czeni! wyrazu wzniostosci tej myS$li;
tnie dzieta, w od
Frawyi, w owej tak nazwanej reprezentantce postepu,
Nie tu
iniejce rozwodzi¢ si¢, dla czego. Wylozenie lego na-
lezy do polityki, od ktorej jak dawniej,
maé si¢ nam wypada.

za Swe osta-

owej nas ubodstwianej jeszcze

za t ze prawde¢ oglaszal, cierpie¢ musial.

zdata trzy-
Mozemy tu tylko mowié¢, wigce
o smem dziele, w wzgledzie literackim.

Autor rozpoczyna swe dzieto przedmowa, z ktorej
czyelnik najlepiej pozna =zasady, mys$li i styl jego, a
kloa dla tego, przed szczegdélowym rozbiorem dziela

catkowicie umieszczamy:

,Do was przemawiam, do was serca cierpiace;
ktorzy potrzebujecie mi-

a ktorych dla tego nikt nie kocha, na tej zlej

clirre i zniszczone, do was
toéi,
z inni.

Do was wygnancoéw, chodzacych po ziemi, a nie

mgacych znale$s¢ ojczyzny, a pltaczacych, gdy spoj-
rzcie na niebo.
Gdy Chrystus opuszczal t¢ ziemig, wznidst si¢

Kok pigUL

d.nia

3. STYCZNIA.

M *.

z Gloriag w nieba obtoki,
by¢ sierotami i ptakali.

a uczniowie jego sadzili si¢

Ale aniotowie przysli do

ich
ptaczac

nich, pocieszajac

i mowiagc: Gallilejezykowie, czemuz stoicie

i spogladajac na niebo? Ten ktory odszedl powroci
otoczony chwata wigksza.
To¢ to jest, co ja wam powiadam,

od

wy biedne

owieczki, opuszczone rcligii, ktora zdaje sig.
znikla z tej ziemi.

Nie badzmy Gallilejczykami, bo
ojczy zna.

A naszym Bogiem* nie jest tylko Bog Jerozolimy
i Bég Rzymuy ale jest to Bog $wiata calego.

Synagoga zydowska sadzila ze tylko ona odebrata
obietnice Boskie, alo przyszedl Chrystus, ktéry obalit

prawo Mojzesza, .zamieniajac je w wznioslejsze.

Swiat caly nasza

Prawda ze Mojzesz innego przepowiedzial byt

proroka.

Lecz czyz i Chrystus nie przepowiedzial zstapie-
nia ducha wiedzy, ktora napetni¢ ma ziemi¢ prawda,
i ktora uczyni, ze cata ludzko$¢ bedzie jedng rodzina
ztozona z prorokéw.

»Mialbym wam jeszcze wiele rzeczy do opowia-
dania/1 moéwit zbawiciel do apostolow
czas jeszcze nie nadszedi.4

»Potrzeba mi opusci¢ ziemi¢, dodat Zbawiciel, al-
bowiem jezeli nie

swych, ,ale

odejde, pocieszyciel nie przyjdzie:

ale skoro odejde,' przysle wam go/1
Chrystus wigc ustapil miejsca swego na ziemi,

<w»enm pocieszycielowi.

,» ™ Gdy ziarno rzucone w ziemi¢ nie zgnije, mowil

dal¢j Pan: zostaje, i nie wyda owocow; lecz gdy sig

zepsuje 1 zgnije, obfity owoc wyda.

Tak 1 ziarno =zasiane przez Chrystusa musialo
umrzeé¢, by na nowo zakwitna¢,
1



Dla lego to, wy biedni, przykuci do pluga, po-
cieszcie si¢, bo oblilo bedzie zniwo.

Bo nadchodzi czas przepowiedziany przez usta
proroka Zoela.

Onego czasu rzekt Pan: rozlej¢ ducha mego na
ucznidOw 1 uczennice moje, i nie powie juz w Owczas
cztowiek do blizniego swego: poznaj Pana! Albowiem
wszyscy zna¢ go beda, i kocha¢ w duchu wolnoSci.

To sa te dnie urodzaju ktore nastapia po dniach
nieurodzaju i apostazyi, te dnie odmtodzonego Chrzesci-
anstwa o ktorych apostol mowi, gdy obiecuje ludzko-
$ci, ze z wigzOow ciemnoty uwolniong bedzie.

Nowa synagoga stata si¢ tak nieptodna jak dawna :
a la Lia z bolagcemi oczami, zazdrosng, dzieci Racheli.

Stysz¢ juz wyrok Kaifasza wotajacego ,,bluznit,
igltosy chytrych odpowiadaja po cichu: ,zastuzyt na
$mier¢*-'. Nie dziwi¢ si¢ temu, bom czyta! o megce i
$mierci pana.

Lecz jak dawniejsza tak nowa synagoga, powinna
wyzna¢ niemoc swa przed tymi, ktéorych jest nie-
wolnica i wyrzec: ,,ukrzyzujcie go, “ poniewaz nam juz
jest niedozwolonem zabi¢ kogokolwiek.

Berto wigc wypadto zrak Jody i musicie pochle-
bia¢ tym, ktérych nienawidzicie, aby si¢ stali katami
ustugujacymi waszej nienawisci.

Bracia, wybaczam wam i-zaluj¢ was! Bodg jest
mym $wiadkiem ze chciatlbym by¢ przekletym dla
was, ale slucha¢ chce¢ Boga, wigcej niz ludzi.

Zapowiedziane znaki juz si¢ ukazaly, ow trup,
przyciaga juz orly, a blask $§wiatla wiedzy, jasnieje
od wschodu do zachodu.

Otoz to jest przybycie Chrystusa wcielonego w lu-
dzkosé, objawienie cztowieka ludu i Boga.

Hosanna temu ktory przychodzi w imie Pana!

lAteratura krajowa.

POEZ YA

Moc $Swietego Sylwestra w Poznaniu.
1

W grodzie huczno! w grodzie gwara!
Tak jak w Twardowskiego Rzymie!
A nad grodem gwiazdek para
Wsparta o pier§ nocy drzymic.
Swiatto leje si¢ oknami
W dlugich ulic ciemne rowy;
W ciemniag plynie strumienami,
W ciemnia tonie do polowy.

W domach wrzawa — $miechy tany!
»Hulaj duszo! — hulaj!" wola,

,Dzi§ strzas$nijmy trosk kajdany!"
»Hop! Mazura! — hop! do kota!"

»Juz rok stary wnet przeminie!
,Juz nan ro$nie nowa skora!

,»Niech i bied¢ nasza zwinie!
»Jaki taki! do Mazura!" —

Chtopcy zwawo, chtopcy $miato
Podkowkami ognia krzesza,
Az domisko cate drzato,
Tak na nowy rok si¢ cieszg.

II.
Tu znéw mlodzi rz¢gdem siedza
Gna si¢ stoty pod kuflami;
Gwarza, — krzycza — pija — jedza. —
I dym ciagna cybuchami.

Kazdy, jakby wulkan zywy
, Dym wywala z ust jak z Etny;
Lecz kto wzrok ma przenikliwy,
Widzi inny wulkan $wietny.

Oto! ieden z nich si¢ dzwiga,
Kuflem na wiatr kre$li kola,

Jak choragwia kuflem miga,
Grzmiacym basem o glos wola.

Juz umilkli; — wigc zaczyna:
,»Bracia! r¢ce sobie dajmy!

»Niech ta my$l si¢ w kazdym wszczynar
.Swiatto! $wiatto rozkrzewiajmy!"

»Z stonca zycie, — a $mier¢ z nocy!
»W stoncu wszystko wschodzi, rosnie!
»Wydobadzmy si¢ z ¢my mocy,
»A staniemy i my w wio$nie!"

,Dalej rami¢ do ramienia!
»Stanmy w jedno wielkie koto!
»Nie zalujmy poswigcenia!l
,Smialo wznie§my w stonce czoto: —

,Dalej rami¢ do ramienia!"

Tuz z stu piersi si¢ wydarto: —
»Nie zalujmy poswigcenia!"

Echo w niebie az odparto.

W grodzie huczno! — w grodzie gwara!
Tak jak w Twardowskiego Rzymie:
A nad grodem gwiazdek para
W sparta o pier§ nocy drzvmie.

[IL.
Juz dwunasta brzmia zegary
Przy starego roku grobie!
Na wtor dzwonia tuz w puhary,
1 winszuja wszyscy sobie. —



Cale miasto si¢ weseli, —

Dzi§ w ochoczem kazdy gronie,
Badz to posrod przyjacieli,

Badz w rodziny slodkiem fonie.

Lecz na rynku jest mlodzieniec,

0 mur wsparty — na krzyz rgce, —
Czasem zgrzytnie jak szaleniec,

Az ze zimno przejdzie skore.

W tern wzrok sunie pod obloki, —
Znoéw si¢ msciwie na dot ci$nie, —
Zmierzy ratusz jak wysoki,
1 na orta lot zawisnie.

Co za jeden ten mtodzieniec?
Gdy grod caty si¢ raduje,

On tu, jakby potepieniec,
Stupem w orla si¢ wpatruje.

,»,Czegdz patrzysz tam do nieba? —
»Moze$ obcy? — pdjdz wigc ze mng!

,,Dzi$ Sylwestra! — hulaé trzeba!
»Spedziem razem noc przyjemng!" —

Nic nie moéwi, — nic nie shlucha;
Stupem stoi jaK stat slupem.
Moze on juz oddat ducha? —
Wigc si¢ trzeba poznaé¢ z trupem!

Id¢ blizej , — ktade regke

Na ramieniu, — w tern gdy chciatem
Spyta¢, jaka cierpi meke,

On mnie zoczyl — ja struchlatem.

To wzrok diabla — wzrok aniota —
Wzrok upiora — wzrok rozpaczy —
To dwa piekta nizej czota —
W imi¢ Ojcal co to znaczy? —

OD zgrzytajac okiem wierci,

Jakby przebi¢ chcial ma dusze,
I juz bylem blizej $mierci,

Gdy mi zwolnit te katusze;

Bo przemoéwil; — a choé¢ mowa
Byla taka jak glos piekla,

Najstraszniejsze jednak stowa
Milsze jak zrenica wsciekta.

I tak mowit, — (jesli mowa
Dzwigki z piersi wyszarpane), —
.He! — czy widzisz tam nad gtowa
»Te dwie gwiazdy posrebrzane?"

»Stamtad przyjda! — dzi§ przyjsé musza!"

.Kto?“* zapytam. — ,,Duchéw dwoje!"

»Wszak juz poéinoc! — zaraz rusza
,Tam na orta gniazdo swoje!"

w tc’ere chwili kregiem teczy
Swietny pier$cien, jak Saturna,

Orta w kolo blaskiem wienczy, —
Juz si¢ tworzy z tgczy urna.

Swiatta tuki od pierscienia
Jak rac sznury na dol strzela,
I pod orlem w punkt spojenia
Wszystkie razem si¢ skobiela.

Dumat orzel, jak w ambonie
Z tkanki $wiatla przezroczystsj

I mtodzienca wzrok w ni¢j tonie,
Jak wzrok wieszcza plomienisty.

W tern co$ mignie ponad nami,
Jakby z $wiatla ptak przewional,
Toér powietrzny drga iskrami,
Az si¢ w orta zwit i sptonal.

To on! — to on!“ — wrzasl mlodzieniec.
Zabtyst okiem, klasng! w rece,

W gore skoczyt jak szaleniec; —
»Jeszcze jeden! a po mece!"

W tem zndéw mignie ponad nami,
Jakby z $wiatta ptak przewionat,
Tor powietrzny drga iskrami,
Az si¢ w orla zwit i splonal.

W miescie huczno! — w miescie gwara
Jako w Twardowskiego Rzymie, —
A nad miastem gwiazdek para
W tonie nocy juz nie drzymie.

»Juz obydwaj! — jak si¢ ciesza!
Jak przy orle si¢ raduja!
»Nim na gwiazdy znéw pospiesza,

Dzi§ mi losé6w ni¢ wysnujg.

»»Kto? gdzie? powiedz mi na Boga!""
,Nic nie widzisz? — nie masz wiary!
»Jak twa dusza jest uboga!
,»Ciasne duszy twej obszary!"

,»Czy nie widzisz,, jak przy jednym
.Blyszczy ksigga wielka, swigta? —*

»Nic nie widze!"" — ,Jakze$ bidodnym
»Prze¢ to ona targa pe¢ta"

»Jednem stowem; — patrz! jak plonie!
»Z gwiazd splecione wszystkie gloski
,Badzcie bra¢mi! bo na tronie
,»Tylko ieden ojciec boski!"

,»Przy niej duch jest Mieczystawa,
,,On wskazuje na te¢ karte;
Ze to $wieta iest podstawa,
»Na ni¢j ludéw losy wsparte."

1=



ntui duch drugi z szczerbcem stoi,
,Miecha koncem ksiegi siega,
,V ten szabli) napis stroi:
i,Siadem $wiatla szla potega.

-.Oto szczerbcem $wiat przezegnal.
,, Cztery kresy na $wiat bltysnal;
-1 jak gdyby wiatr rozegnat,

.Blask po $wiecie si¢ rozprysnat.-

Dwakro¢ miglo co$ nad napii,

Jakby z $wiat a ptak przewional,
Tor powietrzny drgnat iskrami,

Az si¢ w gwiazdy zwit i sptonal.

i glos tyiko zabrzmiat w gorze:
,Dalej! dalej! grodzie luln !

»Juz ogladasz $wiatla zorze!
,Dalej na tj dr d:e chluby.l4

i glos przepadl, — a mtodzieniec
Upadt w szale na kolana,

Ztozyt rece, i w gwiazd wieniec
Whplatat czucia na cze$¢" Puna:

W grodzie huczno! w grodzie gwara!

Jako w Twardowskiego Rzymie,
A nad grodem gwiazdek paro
Wisparta o pier§ nocy drzymie.

Ojinwiadauie dziewicy,

eUlamek.)

»Wiosna juz, wiosna! skowronek ja wiesci,

..Pobiege na kwietnie blonie;
»Przyroda cigzkiej zbawi mig¢ bolesci,
,Jak czula matka utuli na lonie!

LUlege 1 witam ziemi¢ upieszczona
»Padam na kwietne j¢j Jono.*

,0 stokro¢ miisza§ w ukwieconéj szacie
»W pierwiosnku, w bratku, w blawacie.

»Ja calg piersia wciagam twe oddechy,
,Pieszcze si¢ twomi u$miechy:

»Jak syn, na matki ukochane lica
»Patrz¢ na ciebie! ty$ moja Rodzica!
»Ziemio ojczysta badz mi pozdrowiona!

1 pada w ziemi matki swej objgcia,
Jakby dostyszat z jej tona,
Tajemniczy glos zaklecia.

1 dlugo sluclial, czy tez odpowiadat,

Ro twarz gleboko w kwiaty zanurzona —

A coraz szerzej rozcigga ramiona
Moze j¢j dole spoibraci powiadal.

~ e svouiawiaii ¢ sorm
I odmost si¢ — w gorg spojrzat — i po chwili
Twarz si¢ mlodzienca okryta zatoba:
Moj Boze! smutnie co$ z soba mowili!
A jam na niego patrzata z uboczy;
On obie rgce ztozyl i wznidst w gore
Lza iak brylantem roz§wiecit trosk chmure
A w licach wyraz btyszczal mu proroczy!

Modlit si¢ tzami - 1tzy Sciekly do ziemi
Na tono matki — ona je rozpleni
1 z wonia kwiatkow do nieba odstrzeli.
Ojcu je w niebie pokaza uniehi?

Stowa mtodziana - wupadek - rozmoweg -
Szepce siostrzycom tkajac na przemiany!
Sliczna dziewica, w rajski dzien wio$niany —
1 poszly duma¢ w ojczysta dabrow ¢.
F. Z.

Siow Kkilka Koiagtaja do Czackiego
nad prospektem drii*U'j edycji
dziela o prawach Litewskich
* I olskich, a w szczegdélnoSci
nad majgacem nastgapi¢ uprojek-
towanem przerobieniem T. Igo.

~Jzis gdy kliku uczonych zamys$la o wydaniu dzieta

tego, tak szanownego pisarza nieodrzeczy w interesie

naukowos$ci bedzie
mu przyjacielowi radzit.)

wspomnie¢ o tern, co Kotataj swe-

,Uchybitbym przyjaznii szacunkowi naleznemu dla
a S$wiattego pisarza, gdybym zawotany nie odkryt
moich my$li nad prospektem, kléory ma przerobi¢ zu-
dzieto nieskonczenie juz pozyteczne, przez

peinie
zbiér wiadomosci o prawach Litewskich

najbogatszy
t Polskich, a ktore bedgc napisane w sposobie kom-
mentarza moze nie ze wszystkie,n dogadza czytelni-
kéw, polskiemu, nienawyklemu do takowego gatunku
uchybitbym roéwnie S$cistej sprawiedli-

pracy. Lecz
rzeczone tak

gdybym nie wyznal: ze dzielo

wosci,
1800, jest rzetelnem boga'

jak bylo wydane w roku
cwem naszej weczesnej starozytno$ci, naszej historyk
jest moéwie jedyna skazowka dla tych, ktorzy by vczve
si¢ chcieli praw narodu naszego.

Czytelnicy nic nawykli do szperania po kommen-
l«r*«ch historycznych i prawniczych, moga nazywaé
to dzieto Jasem, jak go sam autor skromnie nazwal.

o atoli uwaza¢ go zechce, w tym jedynie wzgledzie

go uwazaé nalezy, nieznajdzie w nim owego mnie-
duch do krytyki sktonny.
chyba te; ze

ja
manego nieporzadku; jezeli
chcialby w nim odkry¢ jaka wade, to



majac przed oczyma obfite ttumaczenie zrodel, dueba
statutu Litewskiego, nie najduje obok
niego oryginalnego tcxtu tego statutu. Gdyby wigc
pierwszej edycyi nie zbywalo na tak widocznym nie-

i historyi praw

dostatku, najsurowsza krytyka nie miataby nic do za-
rzucenia, bo to jest wlasciwa wszystkich kommenta-
rzéw cecha, zbogacaé obficie i objasnia¢ jak najdo-
ktadniej malerye pod rozbidér przychodzace, o ktoérych
text ledwie wt kilku stowach wspomni. Jakkolwiek
zatem dzieto o prawach Litewskich i Polskich ma by¢
inaczej przerobione, w powtornej jego edcyi, pierwsza
wszelako nigdy nie upadnie, bgdzie ona zawsze po-
zytecznym kommentarzem dla tych, ktoérzy uczy¢ si¢
zechca Statutu Litewskiego, badz z ciekawos$ci, badz
z potrzeby. Ja owszem .widz¢, ze nowo przedsig-
wzieta robota, ma zatrudnié pisarza, wcale innem dzie-
tem, cho¢ jego budowa powita¢c musi,
mych materyatow; innym moéwie, bo pierwsza edycya
jest zawsze dobrym kommentarzem statutu tyle razy

z tychze sa-

rzeczonego, zbogacona kilku oddzielnemi dyssertacy-
aim; druga: tenze sam materyal, ma utozy¢ w sposo-
bie historyi naszego prawodawstwa: druga zatem miec
bedzie pewnie wigksza liczbe ciekawych czytelnikow
gdy pierwsza zostanie zawsze ksiazka pozyteczna, dla
uczniow i praktykéw Statutu Litewskiego, ktorzy w
ni¢j najda tlumaczenia i objasnienia stosowne do ka-
zdego artykulu, oraz zawartej w nim mysli prawa, je-
go ducha i zrédta z ktoérego pochodzi.

Gdy atoli niespracowany pisarz chce t¢ nowg dla
powszechnosci wyswiadczy¢ ustuge, gdy zrobiwszy juz
obszerny nad prawami naszemi kommentarz, da¢ onych
porzadna historya, ktora najduje si¢ rozrzucona po
calym kommentarzu, nie majacym na oku innego po-
rzadku nad ten, jaki mu przedstawil text statutu, na-
i odkry¢ moje
zdanie, co sadz¢ o nadestanym mi prospekcie. —

lezy mi odpowiedzie¢ Jego zawotlaniu,

Pisarz mowi: zacznie si¢ historya od pierwszych
zwigzkow Obraz Cyklopéw w Odys-
sei Homera bg¢dzie obrazem stanu, poczatkowego spo-
teczenstwa. Jabym nic zyczyl rospoczyna¢ od Histo-
ryi praw polskich. Dziejopis
badz narodu, nie powanien zaczynaé¢ dzieta swego od
ta dobrze przyozdabia Poezya, lecz
lub niepewno$¢ w

spoteczenswa.

praw jakiegokolwiek

imaginacyi, bo
wprowadza zawsze niedostatek,
historya. Wolnos¢ poetyczna, nie podlega pod Scislte
reguty szperania nad historya czlowieka uwaznego w
stanie spotecznym; powinnos$¢ historyka jest: aby chcac
rozbiera¢ wczesne rodu ludzkiego poczatki, obrat so-
bie w nich taka epoke, ktéraby watpliwosci nie pod-

padata; obraz zas Cyklopow przez Homera oddany:
réwnie stosownym by¢ moze, do stanu pierwiastko-
wego rodu ludzkiego, gdyby do niego trafi¢ wolno
byto, lub do stanu takiego, w jakiem nieraz podobno
najdowat sie juz cztowiek, bedac cofanym przez wie
lorakie rewolucye, powierzchni naszego okreggu.' Nikt
nas upewni¢ nie zdota: jakim czlowiek byt w pier-
wszej kolebce swego rodu? Natura okryla to wszv-
stko zastona, ktérej nikomu podnie$¢ si¢ nic godzi;
niezliczone jednak przyklady ucza nas Zze potomkowie
najoswiecenszych ludéw, moga za czasem w barba
rzynstwo popasé, zdzicze¢ i do takiego wrocié dzie-
cinstwa, ze si¢ nam wydawaé beda zupelnie surowe-
mi, jak gdyby dopiero =z, ragk przyrodzenia wyszli.
Zaczyna¢ za$ od tego, co nie jest pewne, jest chcieé
da¢ wstep niepewny, do dzieta historyi, ktorej nie
wolno domyslaé si¢, ktéora powinna moéwié o rzeczach
tylko pewnych. —

Nie lepiejze byloby da¢ na to miejsce, krotki
rozbi6ér stanu przyrodzonego cztowieka, w jakim go
dzi§ widzimy? bo ten bedac fizycznym jest koniecz-
nym i nieodmiennym. W tym obrazie przedstawi¢ so-
bie mozna jego czucie, potrzeby i sity, odkry¢é nie
uchronne zwiazki, jakie ma z otaczajagcemi go rzecza-
mi, bez ktérych nie moze on w zaden inny sposob
zaspokoi¢ swych potrzeb, tylko przez uzycie sit wta-
snych do nabycia takowych rzeczy, a przez nie do
zaspokojenia swych potrzeb. Z tych prostych, konie-
cznych i nieodmiennych prawd, kréotko, lecz jasnie wy-
tozonych, kazdy dojdzie do najpierwszego i jedynego
praw zrdédta, jakie ludzie kiedykolwiek miedzy soba
ustanowili; w nim dostrzeze on nawet jednakowosci,
i podobienstwa wszystkich praw ludzkich.

Po tej krotko rozebranej teoryi szukaé wypadnie
roznicy migdzy prawami wielu narodow, albo raczéj
przyczyny, ktéra t¢ roéznic¢ wprowadzila.
klimatow, poczatkowe nalogi, mniejsza, lub wigksza
tatwo$¢ zaspokojenia potrzeb przyrodzonych, réznosci
w opiniach, i tym podobne inne powody, odkryja nam
prawdziwe zrodta, ktéore nas doprowadza do poznania
przyczyn tej niejednakosci, jaka si¢ da dostrzedz w
odmiennem tylu narodow prawodawstwie; odmiennym
nie przez wzglad na sprawiedliwo$¢ powszechna, bo
te cztowiek wszedzie i lecz przez
wzglad na przeszkody, ktore go prowadza do biedu,
réozne i

Odmiana

zawsze czuje;
albo mu przedstawiaja nie zawsze zgodne
srodki, z owym duchem sprawiedliwos$ci powszechnej.

Od takowego rozbioru prosto przyj$s¢ mozna do
nast¢gpujacej uwagi, ze prawodawstwo ludéw pdinocnych



musialo by¢ rozne oil owego, ktéore miedzy soba usta-
nowialy ludy w klimatach goracych, lub ku goracym
bardziej zblizonych. Stan Cyklopow be¢dac zawsze do-
my$lnym, zdaje si¢ wcale nie stluzy¢ owym pierwia-
stkowym wyobrazniom, jakie zrobi¢ sobie mozemy o
ludach péinocnych, o czem prawie watpi¢ nie mozna,
bo nas do takowego wniosku powodzi ich mitologia,
wcale roézna od tej, jaka najdujemy w Ilomorze.

Poniewaz to jest niezaprzeczona prawda:
juz wprzéd w spotecznosci jakozkolwisk

ze lu-
dzie zyli
rzadnej, nim wynalezli sztuk¢ pisania,
watpi¢: ze oni wprzéd obowigzywali si¢ nawzajem pe-
wnemi umowami, nim zaczeli te umowy przenosi¢ na
Idzie dalej, ze prawa mig¢dzy ludzmi s3 nie-
roOwnie dawniejsze 7Ze prawa W powie-
$ciach, lub obyczajach dochowane, poprzedzily nie-
roOwnie wczes$niej prawa pisane. Poetowie, tern bar-
dziej historycy i jeografowie sa niestychanie, co do
tych wiadomos$ci, pdzniejszymi. Po poetach nastapili
nie rychto prawodawcy, po prawodawcach zaczgla do-
Prawodawstwo i

zaczern trudno

pismo.
niz pismo;

piero tworzy¢ si¢ filozofia moralna.
nauka obyczajow wskazata potrzebe¢ historyi, cieka-
wo$¢ dochodzenia pewnosci historycznej, zachgcila
wiciu pisarzo6w do odbywania odlegtych podrézy, a
coraz wigksze oswajanie si¢ z obcemi krajami, odkryto
potrzebg jeogralii. Co wigc najdujemy w Poetach,
Historykach i Jeografach jest zbyt pdézne w poro6 wora-
niu do owych czaséow, kiedy ludzie zacz¢li obowiazy-
waé si¢ umowami wzajemnemi, zrddet tych pierwszych
umow, nigdzie pew niej dostrzedz nie mozna, jak w ro-
zbiorze i poréwnaniu obyczajow roéznych ludow i w
rozbiorze ich mowy; tych jednak dwoéch $rodkéw uzy-
wacé trzeba z wielka ostrozno$cia, zwlaszcza gdy si¢
nie wspieraja na jakichkolwiek podaniach.

O ludach poéinocnych najdujemy juz dos$¢ wiole
w Greckich pisarzach, najlepiej o nich pisali llerodot
i Swabo, ale ich wiadomo$¢ ledwie niektorym oudl-
nytn prawdom odpowiedzie¢ mogta. Chcac oddaé¢ pig-
kny obraz obyczajow tych ludow, trzeba go zebraé
z trzech najznakomitszych, co do tej rzeczy pisarzow:
Herodota, Swabona i Justyna. Najdawniejszy tych
ludéw podziat jest w Europie: na Hyperboreen}
Saurojnatow, Arymaspow, w Azyl na Massayelow i
Sakow poézniejszy na Scytéow', i Celto-Scytow. Rozpa-
trzywszy si¢ dobrze w tych podziatach i oswoiwszy
si¢ z tem co o ludziach péilnocnych wszesna docho-
wala starozytnos$¢, jasno wypadnie, ze pod niemi ukry-
waly si¢ liczne, narody Niemieckie i Stowianskie; od
nich zdaja si¢ i§¢ inne migszane ludy, ktére przera-

biajac si¢ na tej wielkiej przestrzeni, jaka zawierala
w sobie Sarmacya i Germania, posuwatly si¢ dalej ku
potudniu lub zachodowi. Po pilnem rozpatrzeniu sig,
dostrzezemy Germandéw w Sarmacyi Europejskiej, Sar-
matow’ w Germanii i w dalszych nawet krajach az do
morza Adryalyckiego.

Z takowego za§ pomigszania tych ludow, oczywi-
$cie wypada poini¢gszanie ich obyczajow i praw co Au-
w tylu miejscach dzieta swego gruntownie do-
widdl. Te ludy poznane od Grekéw i Rzymian, mialy
juz swoje wtlasne obyczaje i prawa, mialy dziedziczny
wstret do obcych, nie tylko wzyciu potocznem, ale
nawet w swych uchwatach religijnych i cywilnych.
Kiedy one naszty na panstwo Rzymskie, lubo przy-
jely wiare Chrze$cianska, zachowaly jednak w catosci
swe prawa; co bez trudno$ci kazdy dostrzedz moze
w historyi Gottow i Longobardéw. Nie przyjeli wiec
oni Rzymskich praw, owszem swoje zaprowadzili do
Wtoch, do Gallii do Hiszpanii i az na brzegi Afryki.

tor

Nie trzeba bynajmniej uwodzi¢ si¢ niedoktadnemi
swiadectwami Historykow i Jeografow. jakoby narody,
ktore niegdy$ zaszty na zachdod, wracaty si¢ nazad
ku wschodowi i ku péinocy; nie trzeba tern bardziej
uwodzi¢ si¢ oblgkanemi $wiadectwami Jornanda thu-
ze Narody, ktore po-
wyjs¢ miaty kiedy$ ze
nales¢ mozemy’,

maczonego przez pozniejszych,
siadty wielka cz¢§¢ Europy,
Szwecji. W Jornandzie wszystko
procz zdrowego rozsadku, a Groeiusza, tom bardziej
Rudberga argumenta, nigdy nie potrafiag nada¢ rozsadku
Jornandowi, ktérego, w nim nikt nie najdzie. Bo ze
ludy Szwecyi i Norwegii gadaja je¢zykiem Germanow,
ten argument roéwnie stuzy za dowodd: ze tam jakas
cz¢§¢ Germandw zaszla, jak gdyby$Smy chcieli dowo-
dzi¢, ze z owego miejsca pierwsi niegdy$ wyszli Ger-
manowie. —

Smiato przeciez dowie$¢ i utrzymywaé mozna: ze
tak niemieckie jako i stawianskie ludy, weszty do Eu-
ropy od wschodu poéinocnej Azyi, bo tych ludéw naj-
dujemy $lady w ich imionach, mowie i tylu nazwi-
skach miejsc owej cze¢Sci $wiata; ze wszediszy do
Europy: ludy niemieckie trzymaty si¢ stron poédinoc-
nych w swym postepowaniu na zachdd, Stowianskie
zas poludniowych; ze pierwsze znane byly w odleg-
lej starozytnosci pod imieniem Hyperborcow! drugie
pod imieniem Sarmatow. A jezeli kiedy przytrafito
si¢ iz takowe narody w swem postepowaniu cofaty sie
ich transmigracya

nazad, tego nie mozna braé za



wsteczng; bo si¢ to jedynie w ten czas przytrafi¢ mo-
glto, gdy byly zbite przez Rzymian lub Grekow.
Trafito si¢ wszelako, ze niektore bidy Germanow
zaszly do$¢ daleko na potudnie! Ilerodot opisuje Net-
tow po prawej stronie Dunaju, niedaleko od jego uj-
$cia w czarne morze.

Lud jednak ten mial swoje
religia i

sie
ale

tak odosobniong: ze

nie tylko od Grekéow,

obyczaje, prawa i

przez to zupetnie roznit
nawet od innych narodéw w Tracyi osiadtych.
Autor o prawach Litewskich i Polskich dowidédt
zupeilnego podobienstwa praw narodu naszego z pra-
innych narodéw poétnocnych, i co do tego ze-

ktory t¢ wazna po-

wami
brat
piera prawdg.

obfity materyat,
Takowe podobienstwo raz nalezione,

on bardzo

jest niezaprzeczonym dowodem, ze prawodawstwo
polskie nie uformowalo si¢ z Rzymskiego; bo co
jest jedne w skutku, musialo by¢ jedne w swych

pierwszych przyczynach. Chociaz bowiem watpi¢ nie
mozna, ze wiele bardzo przybylo za czasem do praw
tak Niemcéw jak Stowian osiadtych juz

ze te obyczaje

i1 zwyczajow

w Europie; trudno tego zaprzeczyd,
przyniesione byly' ze wschodu poéinocnej Azyi,
dotad znales¢ mo/na wszystkie zasady prawa feudal-
nego i wielu praw cywilnych migdzy Tartarami. Za-
czem podobienstwo obyczajow Stowianskich i Nie-
mieckich dla tego najbardziej zdaje si¢ by¢ zupeinie
jedno, ze z jednego wyptywa ze obyczaje
tych dwoch narodéw migszalty si¢ bezprzestannie w

miarg, jak si¢ migszaly ich hordy.

gdzie

zrodta, 1

Dokonczenie nastgpi

Wyjatek z trzeciej Icfceyi encyklo-
pedii prawa przez Jakuba
Krautliofera.

»Sadze, ze nas juz dzi§ wszystkich ozywia mysSl:

IZ prawo jest istno$cia wyzszg, nad dotychczasowy

przesad. WidzieliSmy, Ze na ziemi¢ zstapito
z niebios, ze opoka jego jest prawda, przybytkiem
sumienie, ze, nie jest bezwladne, ale raczej ze

mu towarzyszy tajemnicza sila wykonawcza i wre-
szcie, ze naSz zakon niesie choragiew blogiego pokoju.

Prawo nie ogranicza si¢ na cz¢$§¢ $wiata, nie mo-
nopolizuje nieba, lecz jako kosmopolityczne obejmuje
rowng mitoscig catg ludzkosé. —

Kiedy$my z poczatku, prawniczy zawdod — jakby
rzfid Jakobinizmu — zewszad widzieli ostawiony; dla
nabrania wzigtosci, odwotywaliSmy si¢ do przymie

rzo6w, 1 moglibySmy byli (jak si¢ okaze) w tej troskli-

¢

wosci o zaszczytne konfederacje, odwolaé sie nawet
do powinowactwa z zwolennikami Eskulapa. — Z tém
wszystkiem, najtrwalsza Rzeczapospolita, jak doswiad-
czenie naucza, tylko ta jest, ktéora na wlasnych polega
sitach, — roéwniez utrzymuj¢ o prawie. — Prawo, jak
Roég, od ktorego pochodzi, zadnego nie potrzebuje so-
juszu; samo sobie zupeina bydz moze rekojmia wiecz-
nego istnienia, i owszem pod jego choragiew uciekad,
si¢ bedzie cata ludzkos¢.l —

»Niechaj sobie lud wystawia sprawiedliwo$¢ w po-
staci straszydta, nie ma przyczyny zbija¢ tego pojgcia.
Stowianin ktory ulat to slowo z stopionych pierwiast-
i do znaczenia sprawiedliwo$ci zastésowal, nie
cho¢ tylko jednostronnie. Prawa sa
sag zli i dobrzy. Dla
straszng,

kow
zle ja zrozumiat,
i tagodne, jako i

ostre ludzie

ztych jest i powinna bydz sprawiedliwosé
oraz ostrem narzg¢dziem; by tym obrazem

reki podnie$¢ nie wazvt

straszliwa,
przejety grzesznik do zlego
dla dobrych jest sprawiedliwos$¢ wdzigcznym
ktory dusze¢ i serce nie-

sie —
u$miechem oblicza kochanki,
wypowiedziang napelnia stodycza; ale i ztych ujmie
przecie kiedy$ wdzigk sprawiedliwosci." —

dotkng jednego punktu z filozofii

tyczacego si¢ wzglgdnosci na egoizm

Teraz prawa

czyli samolub-
stwa ; w punkcie tern rozchodzi si¢ teologia z prawni-
ctwem w nauce prawa, koniecznie wylozonym bydz
Kazda umiej¢tnosé opiera si¢ na pewnych ogol-
nych zasadach, na t¢ ni¢, ktéra jedna bydz powinna
w catej tkance, iskry i duszy, ktéora wszystkie instv-

musi.

tucye zaréwnie i zarazem ma przenika¢. _ Taka za-
sada w systemie ziemskiej sprawiedliwos$ci jest

jakokolwiek powszechnie zla ma staw¢ — egoizm pra-
wa; — inaczej nie musialoby wcale bydz mowy

o krzywdzie, inaczej prozneby byly za-
biegi i staranie. W praWnictwie jest egoizm prawie
tern, czem w religii wiara; nie mozna go poming¢ jak
Nadto my si¢ wylacznie oddali spra-
wom ziemskim, stronie zasad, ktore
wtasciwie tylko zycie przyszie maja na celu. Wta-
stosunkoéw zycia,

0 miennosci,

dzieje w historyi.
tej przeciwndj

$nie jednak w tern naszem pojgciu
1 w takiem zamitowaniu $§wiatowych rzeczy; nasz sy-

stem znachodzi zupeine usprawiedliwienie. Prawnik
baczy tylko na ziemskie stosunki.

Tu tedy na ziemi prawo chce dadz ludziom nie-
od przykros$ci chroni¢. Spro
trwato$ciag przyjem-

Ona

bo, uprzyjemnié¢ zycie,
da si¢ pogodzi¢ z
istnienia, tydko sprawic

sno$¢ nie

nego to moze cnota.
jest rownowaga migdzy namigtnos$ciami, jest zachowa-

niem si¢ w granicach umiarkowania, jest rzadem ne-



quid nimis, zeby nie nadto. Epikur zaleca umiarko-

wanie, powS$ciagliwo$¢, zamitlowanie pokoju owa

wzgledno§é¢ na samolubstwo, unikanie bolesnych uczué,
a w cierpieniach wytrwalos¢. Ta wzgledno§¢ na

egoizm bylaby jednak Zzle zrozumiana, gdyby kto mnie-

mat, ze mowit o jakim potworze, samolubslwa. Sa-
molubstwo ma swa moralng stron¢; ta panuje i ro-
zpo$ciera si¢ w instytucjach prawnych.

Z kiebka lej filozofii wynikaja nastgpujace pra-

wnicze zasady:

Prawoztiawstwa przedmiotem sa li stosonki ziem-
skie ; gdyby po za te¢ sferg siggato, stracitoby swe pi¢tno ;
— pobtazajac egoizmowi nie wspieramy pozadania cu-
dzej wtasnos$ci, nie wymagamy, w ogdlnosci biorac, zrze
rzenia si¢ micnnosci, na rzecz drugiego. Pan Bog, mowia
powszechnie, nie rozdatl jeszcze wszystkiego; kazdy sta-
ra¢ si¢ ma, udzielania komu swego mienia, jako dobry
uczynek, stodkim uczuciem si¢ nagradza, lecz o daniu
ostatniej sukni mowy by¢ nie moze. Sléosowna w tej
mierze widzi si¢ by¢é reguta Sgo Augustyna, wedle
ktorej nie powinien kanonik tyle rozdawac, aby jemu
zabrakng¢ miato. — Co przez to wszystko chce po-
wiedzie¢, zawarte jest w naszym krotkim przystowiu

»pierwej Sobkowi, potem Dobkowi
Dalej unikajac bolesnych uczué, nie chcemy byé bitymi
ani w lewy, ani w prawy policzek; nie wymagamy
zeby kto cierpliwie znosit krzywdeg, zeby sig
raczej burde¢ do odpowiedzial-

wigc,
dal poniewieraé, ale
nosci pociaggamy.

Tak si¢ poczeSei rozni fiolozofia prawa, od filo-
Ta filo-

owa chce wyrobi¢ niebo

zofii Mateusza i pisarza dziejow apostolskich.
zofia daje niebo, w niebie,
na ziemi. Ta tu Stowianowi jest wrodzona; lubi on
zv¢ przyjemnie, go$cinnie, wesoto, smutek mu nie do

twarzy, w charakterze jego tez, wesolo$¢ laczy sie z

smutkiem tylko jak w jego mazurku, ktory lubi stary

i mtody, bogaty i ubogi, —m powinien tez laki by¢

u nas system prawa *}

*) Jakkolwiek z zasadami w tej prelekcyi wylozonemi,
bynajmniej nie zgadzamy si¢ — co juz z calej daznosci pisma
naszego si¢ okazuje, umieszczamy ja jednak.juz to dla tego, ze
nie, chcemy nastgpstwa w mys$lach tego utalentowanego prawni-
ka wyktadanych, na prelekcjach jego przerywaé, juz i dla tego,
aby dac¢ sposobnos$¢ jak my mys$lacym, do zbicia zasad, ktore
my za falszywe uwazamy. Red. Tyg. lit.

Korespondeneya.

Paryi w Grudniu 1841.

Moéw co chcesz, me zrobisz nam przynajmniej wyrzutu, ze
nie tworzymy projektow: kazdy rok, kazdy niemal miesiac
co§ nowego przynosi. Oto i teraz zalozono Towarzystwo wy-
chowania narodowego dla dzieci wychodzcow polskich; jak wi-
dzisz, nie zniechgcaja niepowodzenia dawniejsze, — kazdy chce
co$ znaczy¢, gromadzi¢ fundusze, aby badz tym, badz innym
sposobem nada¢ sobie jakazkolwiek powage. Gdzieindziej brak
funduszéw, odwodzilby od najlepszych pomystéw, — u nas do-
sy¢ mie¢ papier, atrament i pioro: napisze si¢ ustawy, wybie-
rze si¢ urzednikow, dotaczy si¢ odezwa o =zapisy i sktadki,
w imie milo$ci dobra publicznego — Polski — choébys$ potem
zadnego nie osiagal owocu, cho¢by projekt twoj byl najniedo-
rzeczniejszym, dopiate§ przynajmniej tego, ze wszedle§ w po-
czet gorliwych; juz o tobie i pisza i mowia. — Wracam do To-
warzystwa wychowania.

Zaktadajacy je, opieraja si¢ na nastgpujacych powodach:
zyjemy we Francvi — rodza si¢ dzieci zdata od ojczyzny, nie
znaja Polski, przejmuja si¢ obczyzna, trzeba im da¢ wychowanie

narodowo. Dla zaradzenia zlemu, o czem innem wypadatoby,
mys$le¢.... moze niektérzy z zalozycieli, mieli rzeczywiscie co
innego na wzgledzie — mniejsza na teraz, zobaczmy sam pro-
jekt. —

Fundusz .jakiego potrzeba na zalozenie
40,000, Fr. czyli okoto 70,000 Zp. Za t¢ ilo$¢ na rok, Towarzy-
stwo obiecuje da¢ edukacja, trzydziestu dzieciom pici mezkie)
biorac t¢ liczbe w przecigciu; z rozktadu nauk sadzi¢ mozna, iz
edukacja kazdego trwa¢ bedzie lat 7 do 8, — koszt zatem ogol-
ny wyniesie poétmiliona czyli 17.000 Zp. na jedno dziecko. Otoz
pierwszy 1 naczelny nonsens, edukacya niezupelna, nieskon-
czona, bylaby uiepomiarkowanie droga. Zwazmy przytym, iz
do nauk jakie zamierzono wyktada¢, trudno znale$§¢ uzdolnio-
nych nauczycieli; migdzy tymi przynajmniej Polakami, ktorzy
byliby' w stanie uczyé przedmiotow darmo, lub za tak tekkiem
wynagrodzeniem, jakie Towarzystwo przez konieczno$é oszczg-
dnosci, i dla braku yyigkszych funduszéw za dostateczne uznato;
iz instytut ma by¢ w Paryzu, — tylko wigc dzieci rodzicow tu
migszkajacych, miatyby przystep latwy — inni rodzice, alboby
nie chcieli odlaczyé si¢ od dzieci, albo me mieliby funduszu na
przesiedlenie ich do Paryza: iz obok ogromnego naktadu liczba
uczniéw bedac zbyt mata, Towarzystwo w przypuszczaniu do
instytutu powodowaloby si¢ sama dowolno$ciag, nienaleznemi
faworami: iz pomigszano nauki, zwigzek ze tak powiem z naro-
dowos$ciag majace jako to: jeografia Polski, historya i literature
polska z naukami wyzszemi, lub narodowo$ci obcemi, wykla-
danemi daleko lepiej w kollegiach francuzkich, anizelibj' to byto
w projektowanym zaktadzie, — ktore naby¢ mozna bez kosztu,
i ktorych nabycie rzad francuzki, wszelkiemi sposobami utatwia.
Coéz to wszystko dowodzi? oto iz zatozyciele wzigli si¢ dorze-
czy, ktorej nie znaja. Powyzsze powody wystarczaja mi do od-
rzucenia projektu — a przeto w inne szczegdly osob, rzeczy
i rgkojmi dotyczace nie wchodz¢ — o co innego nie skarzg.

instytutu, wynosi

Opoznienia w wyjsciu Tygodnika \o. 1., i. i 3.
przyczyng, przejscie tegoz do innej drukarnito jest:

do drukarni 1. Stefanskiego. —

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszgca polrocz-
nie 2 Talary przyjmuje sit? po wszystkich Kroélewskich pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagra-
nicznych. — I)la ksiegarn debit glowny ma ksiegarnia W. Stefanskiego w Poznaniu.
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